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»هیچ پایانی برای کتاب‌ها نیست.«1

به باور پیشینیان »آن‌که برآن است هنر خود را به کمال رساند، نیکوتر 

است در عوضِ خواندنِ کتاب‌های بی‌شمار که بیش‌تر پیچیده‌اند تا 

اثر موثق و ارزشمند دربارۀ  آموزنده، زمانی را وقف خواندن چند 

هنر خود کند«. 

1. کتاب‌های توحیدی





مقدمۀ مترجم
به مبحث  را  توجه مخاطب  این کتاب کوشیده است  در  نویسنده 

با ظرافت خاصی  احساس که کلید تحقق آرزوست جلب کند و 

اشخاص را به‌گونه‌ای رهنمود می‌دهد که پیشاپیش احساس تحقق 

خواسته  تا  دهند  پرورش  شدن،  برآورده  از  پیش  را  خود  آرزوی 

به‌خودی‌خود محقق گردد.

کتاب‌های بسیاری در زمینۀ قانون جذب به چاپ رسیده‌اند ولی 

این کتاب‌ مختصر و غنی از معناست .

کتاب‌های  هم‎چون  منابعی  از  اعتقادی  وسیع  دید  با  نویسنده 

توحیدی نظیر قرآن مجید، انجیل و نیز اصول هفت‌گانۀ هرمس بهره 

گرفته‌است و از آنجا که همۀ پانوشت‌ها از منبعی جامع‌اند، جهت 

به  ادامهٔ کتاب منابع ذکر نشده‌‌اند و  از دوباره‌گویی، در  جلوگیری 

ذکر منبع ابتدایی بسنده شد.
  





پیشگفتار
این کتاب دربارۀ هنر تحقق خواسته است و سازوکار به‌کاررفته در 

کوچکی‌است،  کتاب  می‌دهد.  ارائه  را  مرئی  دنیای  در  پدیدآوری 

 
ً
کاملا مسیری  و  است  نهفته  آن  در  گنجی  نیست.  کم‌اهمیت  اما 

مشخص به‌منظور تحقق رؤیاها ارائه می‌کند. 

به دیگری  باور را  با برهان و مصادیق تفصیلی  بود  اگر ممکن 

می‌بود.  اندازه‌اش  برابر  چندین  می‌بایست  کتاب  این  کرد،  منتقل 

یا  اظهارات  طریق  از  را  کار  این  می‌توان  به‌ندرت  حال  این  با 

استدلال‌های کتبی انجام داد.

از این رو همهٔ استدلال‌ها و شواهد را کنار گذاشتم و به‌سادگی 

می‌کنم.  دعوت  آگاهی  قانون  تمرین  به  را  اندیشمند  خوانندهٔ 

به‌طور‌‎قطع موفقیت فردی بسیار متقاعدکننده‌تر از تمام کتاب‌هایی 

است که در این زمینه نوشته‌ شده‌است.

نویل





فصل اول

قانون جذب و عملکرد آن

جهان و هرآن‌چه در آن است آگاهی شرطی شدهٔ عینیت یافتهٔ آدمی 

است. آگاهی علت و جوهر جهان است؛ بنابراین اگر خواهان درک 

راز خلقت‌ایم، ‌بایستی به آگاهی روی بیاوریم. 

قادر  را  آدمی  قانون  این  اجرای  و روش  آگاهی  قانون  شناخت 

با  یابد.  دست  زندگی  در  خود  خواسته‌های  تمام  به  تا  می‌سازد 

مجهز بودن به این دانش اثربخش می‌توانید دنیای ایده‌آل خویش را 

بسازید و آن را حفظ کنید.

مجازی،  به‌صورت  نه  است؛  موجود  حقیقت  تنها  گاهی  آ

به  می‌توان  بیش‌تر  وضوح  به‌منظور  را  حقیقت  این  واقعی.  بل‌که 

گاه و ضمیر  جریانی تشبیه کرد که متشکل از دو بخش ضمیر خودآ

گاه است. ناخودآ
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 به‌منظور بهره‌برداری هوشمندانه از قانون آگاهی، درک پیوند میان 

گاه  گاه ضروری است. ضمیر خودآ گاه و ضمیر ناخودآ ضمیر خودآ

گاه غیرشخصی و غیرگزینشی  شخصی و گزینشی و ضمیر ناخودآ

گاه گسترۀ علت  گاه گسترۀ معلول و ضمیر ناخودآ است. ضمیر خودآ

گاه  است. این دو سویه‌های مردانه و زنانهٔ آگاهی‌اند. ضمیر خودآ

گاه زن است.  مرد و ضمیر ناخودآ

گاه  ناخودآ به ضمیر  را  آن‌ها  و  را خلق  ایده‌ها  گاه  ضمیر خودآ

گاه ایده‌ها را دریافت و متجلی می‌کند. منتقل می‌کند؛ ضمیر ناخودآ
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به موجب این قانون ـ ابتدا تصور یک ایده و سپس القاء ایدهٔ تصور 

گاه - همه‌چیز به‌واسطۀ آگاهی پدیدار می‌شود.  شده در ضمیر ناخودآ

گاه  خودآ ضمیر  نمی‌شود.  خلق  هیچ ‌ایده‌ای  زنجیره  این  بدون 

گاه تمام  گاه اثر می‌گذارد تا زمانی که ضمیر ناخودآ برضمیر ناخودآ

آن تأثیرات را متجلی کند. 


